
	
  

	
  
1	
  

 
MINISTERE	
  DES	
  AFFAIRES	
  ETRANGERES	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  REPUBLIQUE	
  DU	
  MALI	
  
DE	
  L’INTEGRATION	
  AFRICAINE	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  Un	
  Peuple	
  –	
  Un	
  but	
  –	
  Une	
  –	
  Foi
	
   	
  
	
  
	
  
MINISTERE	
  DES	
  AFFAIRES	
  ETRANGERES	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  



	
  

	
  
2	
  

 

 
 
Monsieur	
  le	
  Président	
  ;	
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Au-­‐
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Monsieur	
  le	
  Président,	
  
	
  
Pour	
   réaliser	
   son	
   ambition	
   de	
   développement	
   harmonieux,	
   le	
  
Gouvernement	
  du	
  Mali	
  a	
  pris	
  certaines	
  mesures	
  que	
  je	
  vais	
  présenter	
  
en	
  trois	
  points.	
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Je	
   voudrais,	
   en	
   premier	
   lieu,	
   souligner	
   l’importance	
   du	
   transfert	
   de	
  
fonds	
   des	
   migrants	
   maliens,	
   qui	
   représente	
   environ	
   862	
   millions	
   de	
  
dollars	
   US	
   par	
   an,	
   soit	
   11%	
   du	
   PIB	
   du	
   Mali.	
   Il	
   s’agit	
   là	
   d’une	
   source	
  
importante	
   de	
   financement	
   du	
  développement	
   de	
   mon	
  pays.	
   En	
   tant	
  
que	
   tel,	
   le	
   transfert	
   des	
   fonds	
   des	
   migrants	
   devraient	
   faire	
   l’objet	
  
d’attention	
  particulière	
  et	
  être	
  valorisé	
  en	
  tant	
  que	
  source	
  alternative	
  
de	
  financement	
  du	
  développement.	
  	
  
	
  
En	
  deuxième	
   lieu,	
   je	
   tiens	
   à	
   appeler	
   la	
   communauté	
   internationale	
   à	
  
accorder	
   une	
   attention	
   particulière	
   aux	
   pays	
   en	
   développement,	
  
notamment	
   ceux	
  du	
  Sahel,	
   confrontés	
   à	
   la	
   lutte	
   contre	
   le	
   terrorisme,	
  
l’extrémisme	
  violent	
  et	
  le	
  narcotrafic.	
  Nos	
  pays	
  font	
  face	
  aux	
  menaces	
  
récurrentes	
   de	
   Boko	
   Haram,	
   d’Al	
   Qaeda,	
   du	
   MUJAO,	
   d’Ançardine,	
   de	
  
DAECH	
  …	
  En	
  effet,	
  comme	
  vous	
  le	
  savez,	
  il	
  n’y	
  a	
  pas	
  de	
  développement	
  
sans	
  sécurité.	
  Alors,	
  nos	
  stratégies	
  de	
  financement	
  du	
  développement	
  
doivent	
   prendre	
   en	
   compte	
   les	
   sacrifices	
   humains	
   et	
   financiers	
  
considérables	
   consentis	
   par	
   nos	
   Etats	
   dans	
   la	
   lutte	
   contre	
   le	
  
terrorisme	
  et	
  pour	
  la	
  préservation	
  de	
  la	
  paix	
  et	
  la	
  stabilité	
  régionales	
  
et	
  internationales.	
  	
  
	
  
Ma	
   troisième	
   préoccupation	
  concerne	
   le	
   handicap	
   du	
   taux	
   de	
  
concessionnalité,	
   qui	
   limite	
   les	
   capacités	
   de	
   mobilisation	
   des	
  
ressources	
  financières	
  pour	
  le	
  développement	
  durable	
  de	
  nos	
  pays.	
  Le	
  
Gouvernement	
   du	
   Mali	
   appelle	
   la	
   communauté	
   des	
   donateurs	
   à	
  
privilégier	
  plutôt	
  la	
  prise	
  en	
  compte	
  de	
  la	
  capacité	
  de	
  remboursement	
  
des	
  pays	
  concernés,	
  afin	
  de	
   leur	
  permettre	
  de	
  réaliser	
  des	
  projets	
  de	
  
développement	
  durable.	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  
	
  
Monsieur	
  le	
  Président,	
  
	
  
Je	
   ne	
   saurai	
   terminer	
   mon	
   intervention	
   sans	
   signaler	
   que	
   la	
  
Conférence	
   d’Addis-­‐Abeba	
   se	
   tient	
   à	
   un	
   moment	
   particulièrement	
  
important	
  pour	
  mon	
  pays	
  en	
  ce	
  sens	
  qu’elle	
  intervient	
  juste	
  après	
  la	
  
signature,	
  le	
  15	
  mai	
  2015,	
  par	
  toutes	
  les	
  parties	
  maliennes,	
  à	
  Bam za’ir77diz z 7H % lto– oz lu– o-­‐ lte– ddimé -­‐m rmi-­‐d i-­‐ m mi-­‐d ,méis-­‐d’ zddimé 6m B
mi-­‐d dv-­‐i,sv-­‐ zddimé 6m B7 ma m m z,
6m Bs  aa m7m r77diz z 7H l	
  –
7» A7 N q mi-­‐d m m mi-­‐d -­‐,-­‐iézéd zddimé 6m B7 mi6m , 76 aa m m aa m m 7m r77diz z 7H l2015,– 7» A7 Nlr–  m m mi-­‐d dasismvz zddim 6mzrKs aa6m , 76 aa m7m r77diz z 7H l	
  –
7» A7 N q mi-­‐d m m mi-­‐d -­‐,-­‐iézéd zddim 6m B7s aa6m , 76 aa m m aa m m
7m r77diz z 7H l2015,– 7» A7  7èlx– œ 7èA rm7è ér



	
  


